NOTAS E INFORMACION
"SOBRE LA HISTORIA DE LA LINGUISTICA DE FERNANDO ARELLANO

La lingiiistica es la ciencia que estudia el lenguaje y su realizacion en las len-
guas naturales. Al escribir su historia hay que tener en cuenta que ésta cubre varios
milenios, pero el nombre, «lingiiistica», no se acufié hasta principios del siglo xix.
Toda ciencia puede estudiarse como tal, cosa que no haré aqui, o puede estudiarse a
sus historiadores, y esto es lo que haré agui. La historia de la lingiiistica no es un
campo de investigacién donde abunden en lengua alguna las obras que realmente
merezcan ese titulo por estudiar a fondo el panorama histdrico completo. Quiza las
que mas se aproximan son 4 Short History of Linguistics de R. H. Robins; la His-
toire de la Linguistique, des origenes au XX siecle de G. Mounin; 1a Aproximacion
a la historia de la lingiiistica de J. Tusén; Western linguistics, an historical intro-
duction de P. Seuren, y Concise history of the language sciences, from the Sume-
rians to the Cognitivists de E. F. K. Koerner y R. E. Asher. Sin embargo todas tie-
nen las limitaciones que les imponen ser obras panordmicas (cubren algo-mas de 2
milenios) pero que a la vez son relativamente breves en nimero de paginas, es decir
que tratan muchos temas sin poder profundizar en ninguno. Lo mismo podria decir-
se de mi folleto de 26 paginas titulado Brevisima historia de la lingiiistica con es-
pecial atencion a las contribuciones hispdnicas. Por cierto que de las obras citadas
de Robins y Mounin hay versiones en espafiol. '

Las obras que tratan a fondo los temas de esta ciencia lo pueden hacer porque
limitan el espacio temporal que cubren. Ejemplos de éstas son los dos libros de G.
A. Padley, Grammatical Theory in Western Europe, 1500 to 1700: The Latin Tradi-
tion'y Grammatical Theory in Western Europe, 1500 to 1700: Trends in Vernacular
Grammar, asi como Syntactic theory in the High Middle Ages, modistic models of
sentence structure, de Michael Covington. Aunque cubre algunos siglos mas mi
Historiografia Lingiiistica: Edad Media y Renacimiento cabe también dentro de es-
te tipo de obras. ‘

A pesar de que cubren perfodos harto breves o algin aspecto muy especifico,
hay obras que no deben dejar de leerse cuando se estudia la historia de lalingiiisti-
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ca. Valgan las que siguen como valiosos gjemplos de este tipo de obras: F. Lazarg
Carreter, Las ideas lingiiisticas en Espafia durante el siglo XVIII; M. L. Calero Va.
quera, Historia de la gramdtica espafiola (1847-1920). De Bello a Lenz; M. A,
Martinez Linares, Sobre las «partes de la oracion» y la teoria gramatical de
Eduardo Benot y G. L. Bursill-Hall, Speculative grammars of the Middle Ages.

Antes de pasar a otros temas debo mencionar que todo campo de investigacién
cientifica dispone al menos de una revista profesional. En nuestro caso la revistg
maés importante es Historiographia Linguistica, publicada por John Benjamins Pu-
blishing Company (Amsterdam/Filadelfia). Aunque menos importante debe tam-
bién verse Histoire Epistémologie Langage, una revista francesa que Robins cita
varias veces en su 4 Short History of Linguistic.

La Historia de la lingiiistica del recientemente fallecido Fernando Arellano me-
rece mencion aparte por varias razones. Arellano era catedratico de una universidad
hispanoamericana, la Universidad Cato6lica Andrés Bello, de Caracas, Venezuela,
Arellano es el unico que ha escrito una obra que cubre todo el espacio temporal de |
la historia de esta disciplina, desde la gramatica del sanscrito de la India, escrita por
Panini hacia el siglo v antes de Cristo hasta el presente, es decir unos 2.500 afios,
Pero a pesar de ser una obra panoramica, a pesar del enorme espacio temporal que
cubre, la obra de Fernando Arellano no adolece de la misma falta de profundidad en ?
la explicacion que tienen otras de las obras que ya he mencionado, las de Robins,
Mounin y Tusén, por ejemplo. Esto porque la Historia de la lingiiistica de Arellano
estd escrita en dos voluminosos tomos, de 305 paginas el primero y 349 péginas el

segundo, es decir, un total de 654 paginas. Comparese esto con las 184 paginas

de la obra de Tusén, las 271 paginas de la de Robins y las 230 paginas de la de
Mounin.

Paso ahora a desarrollar el contenido de la obra del jesuita Fernando Arellano.

Daré los suficientes datos sobre las diferentes partes de dicha obra para que
quede claro lo que Arellano pretende hacer, aunque obviamente tendré que llevarlo.
a cabo de manera resumida. Cada uno de los tomos lleva un subtitulo; el tomo pri--
mero tiene por subtitulo «Desde sus origenes hasta el siglo xix inclusive»; el subti-
tulo del segundo tomo es «Bajo el signo del estructuralismo. De Saussure a Choms-
ky». Como dato curioso hay que sefialar que Arellano publico el tomo segundo en
1977, es decir, antes que el tomo primero, que se publicd en 1979.

El capitulo 1 del tomo [ sirve de introduccidn, por lo que en él se dan una se-
rie de conceptos basicos. En ese capitulo, Arellano cita una serie de obras de
otros autores en las que se trata sobre la historia de la lingiiistica. Se trata también
del origen del lenguaje, mencionando que la Societé de Linguistiqgue de Parfs es--
tableci6 en sus estatutos (1866) que no se admitiria ninguna comunicacién sobre.
los origenes del lenguaje. Arellano no estd de acuerdo, quizé por sus ideas reli-*
giosas, pero a mi me parece valida la razon que se dio por la sociedad francesa, a
saber, que nuestro conocimiento del lenguaje se remonta sdlo a unos pocos mile-
nios, es decir, desde que lo podemos estudiar por escrito, aunque hay que admitir
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que los seres humanos hablaban desde muchisimos milenios antes de que apren-
dieran a escribir,

Por otra parte hay que tener en cuenta que entre la etapa previa a la escritura, es
decir, la tradicién oral, y la escritura como tal, hay lo que pudieramos llamar una
etapa pictografica en que cada signo representa una idea o palabra. Los jeroglificos
egipcios (cuarto milenio antes de Cristo) y hoy en dia la escritura china son siste-
mas de ideogramas. Por cierto que nuestros sistemas ortograficos actuales conser-
van algunos ideogramas. Los mimeros expresados como cifras (I en lugar de uno)
son signos de esa naturaleza.

También entre la etapa ideogréfica y la ortografia actual, en Babilonia y Ninive
hacia el segundo milenio antes de Cristo, se desarroll6 un sistema basado en la sila-
ba, los silabogramas, en que cada signo representaba una silaba.

Volviendo a la obra de Arellano, el autor en el mismo capitulo 1 pasa luego a
discutir lo que en el Antiguo Testamento, en Génesis, se dice sobre la imposicién de
nombres a las cosas por Dios y luego por Adén y sobre la Torre de Babel y la con-
fusion de las lenguas. Arellano termina este capitulo analizando algunas familias
linguisticas, incluyendo las semiticas y las indoeuropeas.

En el capitulo 2 se presenta la gramatica del sénscrito. En el mismo capitulo se
discuten de una parte la filosofia del lenguaje en la India, que se presenta como dis-
cuciones entre maestros y discipulos, y de la otra parte las obras mayores de la lite-
ratura del sdnscrito, compuestas en verso.

El capitulo 3 estd dedicado al estudio del lenguaje entre los griegos. Arellano
no le da la importancia debida a las ideas lingiiisticas que Aristoteles desarrolla en
el Peri hermeneias, uno de los libros de su Logica. Aunque al Estagirita la gramati-
ca le interesa porque le sirve para construir las premisas de los silogismos, lo que
sobre gramdtica dice interesa porque siglos después los modistas lo citan y les sirve
de base para escribir sus gramaéticas especulativas. Aun antes que los modistas San
Isidoro de Sevilla, en el libro primero de sus Etimologias, en el que trata sobre la
gramética, cita a Aristdteles para definir las partes de la oracién y para distinguir
entre arte y ciencia (disciplina). Para Aristételes y, consecuentemente, para San Isi-
doro, «arte» es lo que es pero puede ser de otra manera, y «ciencia» es lo que es pe-
ro no puede ser de otra manera, es decir, lo universal.

Los capitulos 4, 5 y 6 estan dedicados respectivamente a la lingiiistica latina,
a la de la Edad Media y a la del Renaciento. Este altimo capitulo es el mas impor-
tante porque en él Arellano estudia el Humanismo y, entre otros autores, a Anto-
nio de Nebrija y a Francisco Sanchez de las Brozas. Todo lo cual lo hace con gran
acierto.

En los capitulos siguientes, del 7 al 10, Arellano estudia las ideas lingiiisticas
desde el siglo xvir hasta principios del xix. En el capitulo 7 Arellano menciona y
elogia entre otros a Bernardo Aldrete (1565-1645), autor de una obra titulada Del
origen y principio de la lengua castellana o romance que oi se usa en Espafia
(1606). Curiosamente Arellano no explica que Aldrete la escribi6 para criticar la



130 NOTAS E INFORMACION

absurda «teorfa del castellano primitivo», cuyos proponentes sostenian que el caste-
Ilano era mas antiguo que el latin.

En el capitulo 8 Arellano elogia la labor del jesuita Lorenzo Hervas y Panduro -
(1735-1809) sobre las lenguas indigenas americanas, que Hervés pudo hacer por su
contacto en Ttalia y en el Vaticano con los jesuitas desterrados de Espafia y sus co-
lonias por el rey Carlos III. Curiosamente Arellano no menciona que los jesuitas
habian sido expulsados previamente de Francia y Portugal, y de sus repectivos im-
perios coloniales, y habian también buscado asilo en Italia y en el Vaticano, y que
gracias a ellos Hervas pudo adquirir conocimiento de muchas otras lenguas de todas
partes del mundo. Esto resulta obvio tanto de lo que Hervés escribi6 en italiano
(Catalogo delle lingue conosciute... 1784), como de lo que escribié en espafiol (Ca-
tdlogo de las lenguas de las naciones conocidas... 1800-1804). ‘

El capitulo 11 Arellano lo dedica a estudiar la obra de Andrés Bello, y en el 12
termina los temas del libro primero, es decir, de la segunda mitad del siglo xix:
Recuérdese que el subtitulo de dicho libro es «Desde sus origenes al siglo xix in-
clusive.»

El tomo II de la obra de Fernando Aretlano lleva como subtitulo «Bajo el signo
del estructuralismo, de Saussure a Chomsky», y cubre algo mas de dos tercios del
siglo xx. En el capitulo 1 Arellano hace una brevisima introduccién, en la que sefia-
la que en los ultimos afios del siglo x1x y la primera década del xx los estudios lin-
giiisticos eran de naturaleza diacrénica (p. €j., histérica), pero que a partir de Saus-
sure el estudio de la lingiiistica es de naturaleza sincrénica, es decir, que se estudia
la lengua en un momento determinado en el tiempo. El resto del capitulo se dedica
al estudio del Cours de linguistique générale de Ferdinand de Saussure, publicado
péstumamente por sus discipulos. En el capitulo 2 se estudia la labor de dichos dis-
cipulos. En el capitulo 3, Arellano estudia las ideas de la Escuela Fonologica de
Praga, que, aungue en menor escala, estd influida también por Saussure y sus disci-
pulos.

El capitulo 4 est4 dedicado a las ideas lingiiisticas de la Escuela Estructuralista
de Copenhague, es decir, a la Glosematica de Louis Hjelmslev. Las ideas de esta
escuela tienen puntos de contacto con las de Saussure, pero Hjelmslev las lleva mu-
cho més all4, siendo la glosematica la culminacién del estructuralismo europeo.

En el capitulo 5 Arellano estudia la lingiifstica norteamericana anterior a Chomsky.
El autor més detacado de este grupo es Bloomfield, que esencialmente dice que el
lingiiista solo puede describir la conducta (hehavior) observable, y que lo que ocu-
tre en el cerebro al hablar no es observable. Para Bloomfield y los «behavioristas»
los hechos de habla son estimulos y respuestas, es decir, lo que dice el hablante y Ia
reaccion verbal o no del oyente. La mayoria de los otros lingiistas norteamericanos:
de la misma época se dedicé a la descripcién de las lenguas indigenas norteameri-
canas.

En el capitulo 6 se presentan las ideas de Noam Chomsky, que rechaza el beha-
viorismo y el descriptivismo. Arellano estudia las dos primeras obras de Chomsky,




NOTAS E INFORMACION 131

a saber, Syntactic Structures de 1957 y Aspects of the Theory of Syntax de 1965. Por
cierto, la segunda de dichas obras representa una ruptura con lo que el autor dice en
la primera. La otra obra importante del Chomsky de la misma época es Carfesian
Linguistics: A Chapter in the History of Rationalist Thought, de 1966.

Arellano trata en el capitulo 7 sobre la sociolingiiistica (Dell Hymes y William
Labov) vy la hipétesis «Sapir-Whorf»; en el capitulo 8 trata sobre la psicolingiiistica
y la filosofia del lenguaje, y en el 9 sobre la semantica. En el capitulo 10 Arellano
termina con una visiéon general del estado actual de los estudios sobre filologia es-
pafiola. Como era de esperar el autor mas citado por Arellano es Ram6n Menéndez
Pidal, pero cita a otros, especialmente Amado Alonso y Damaso Alonso. Buena
parte de este capitulo estd dedicado a la dialectologia, tanto del espafiol de Espafia
como del de América.

En los dos tomos de su Historia de la Lingiiistica, Fernando Arellano presenta
un panorama completo del tema. La extension de la obra le permite al autor estudiar
cada uno de los capitulos a fondo. Nadie es perfecto, a Fernando Arellano se le
puede criticar tanto por sus ideas como por sus omisiones, por ejemplo, lo que no
dice sobre la Logica de Aristételes y lo que seglin hemos visto omite sobre la obra
de Aldrete y sobre la de Hervas. Pero hay que decir que, a pesar de lo que se le
pueda criticar, la obra de Arellano es la mejor historia «completa» de Ia lingiiistica
que se haya publicado en cualquier lengua hasta el presente.
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